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EN Operators Manual EL Odnyieg xpnong
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Grassax / Busksax HR Upute za uporabu
DA Brugsanvisning Skare za travu / Skare za grmlje
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FI  Kayttdohje BS Makaze za travu / Makaze za zbunje
Ruohosakset / Pensasleikkuri UK IHCcTpyKUia 3 ekcnnyartauii
NO Bruksanvisning HoXwILi ra3oHHI akyMynATOPHI /
Gressaks / Busktrimmer AKYMYNATOPHUIA KYWIOPI3
IT  Istruzioni per 'uso RO Instructiuni de utilizare
Cesoie per erba / Foarfeca pentru gazon /
Cesoie per arbusti Foarfecé pentru arbusti
ES Instrucciones de empleo TR Kullanma Kilavuzu
Tijeras cortacésped / Cim makasi / Cali makasi
Tijeras recortasetos BG WHcTpyKkuua 3a ekcnnoaTtauua
PT Manual de instrugdes Hoxvua sa Tpesa /
Tesoura para relva / Hoxuua sa xpacTu
Tesoura para arbustos SQ Manual pérdorimi
PL Instrukcja obstugi Prerése bari / Prerése ligustrash
Nozyce do trawy / ET Kasutusjuhend
Nozyce do krzewdw Murukaéarid / Podsakaarid
HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Flnyiro ollé / Bokornyird olld Zoles zirkles / Krimy zirklés
CS Navod k obsluze LV LietoSanas instrukcija

Nuzky na travu / NGzky na kere

Zales Skeres / Dzivzogu Skeres
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MeT&PPAON TWV TTPWTOTUTIWV 03NYIWV XPHONG.
AUTO TO TTPOIOV dev TPOOPIZETAI YIa XPNOoN OO
ATOUO (CUUTTEPIANGUBAVOUEVWY TTAISIOV) UE

A TIEPIOPIOUEVEC PUOIKEG, AIOBNTNPICKEG 1 von-
TIKEG IKAVOTNTEG N XWPIG EUTTEINIO KO/ YVWOEIG, EKTOG
cav emBASToVTal Armd Vo ATOPO UTEUBUVO VIa TNV
QOPAAEIG TOUG N £x0UV A&Bel 0dnyieg amd auTo To
ATOUO VIO TO TG TTPETIEI VA XPNOIUOTIOIEITAI TO TIPOIOV.

To moudi& TpETE! Vo eTBAETOVTOl WOTE Vo eEQ0POAIle-
Tou OTI Oev TIAICOUV pE TO TIPOIOV.

1. AZDPAAEIA

Mpoopigduevn xprion yix To WaAidi xAong:

To GARDENA Wahidi xAdng mpoopileTal yia TNV KOTIN
AKHWV XAONG, HIKPWV ETIPAVEILV XAONG KA VIO TNV OKPI-
By SIapOPPWON He KO PPOKTWY BALVWY, ISIITERD
OopvWdWY dEVTPWY, O IBIWTIKOUG KMATMOUG.
MNPOEIAONOIHZH! ZWUXTIKOG TPAUMATIONOG! To
TIPOIOV SEV TIPETTEI VX XPNOIUOTTOIEITAI YIX VX WIAO-
KOBeTe UAIKO YIX AITXopaToroinon.

Mpoopidouevn xprion yiax To WalAidl uITopvToUpaG:
To woAidl 8auvwv GARDENA mpoopileTail yia TNV Kot
UELOVWHEVWY BAUVWY, PPAKTWY BAUVWY KOl AvoppIXNTI-
KQV pUTQV 0€ 1I0IWTIKOUG KATTOUG.

NPOEIAONOIHZH! ZWUATIKOG TPAUPATIONOG! To
TIPOIOV BEV TIPETEI VX XPNCIUOTIOIEITAI YIX TNV KOTIR
Ypooi810U/ &KpwV Ypaoidiou N yia va YIAOKORBETE
UAIKO yIx AiTxopaToroinon.

ZHMANTIKO!

AlaB&oTE TIG 08NYieg XPAIONG TTPOCEKTIKA KXI
QUAGETE TIG YIX VX TIG SIXBAIETE XPYOTEPK.

H xprion Tou mpoidvTog umopei va yivel emkivduvn
€&v 8V TO XpNoIJoTToIEiTE OWOTA. MpokeIuévou va
eEXOPANIOTEI N XOPAAAG KXI XTTOTEAEOUATIKN
AeiToupyia Tou epyaleiou, MpEmel va akoAoudeite
TMOT& TOUG KaVOVeEG aopaAeiag. O xpRoTng Tou
TIPOIOVTOG €ival UTTEUOUVOG YIX TNV TRPNON TWV
0odnyIwv XPARoNG TTOU XVAYPAPOVTAI GTO TIPOIOV KXI
OTO OUYKEKPIUEVO gyXeIpidio. Na pn xpnoiporolgite
TIOTE TO TIPOIOV EAV Ol UNXAVIOHOI XOPAAEIRG TTOU
TTXPEXOVTXI KITO TOV KATKOKEUXKOTN Eival XITevep-
yotroinuévol.

ZupBoAa mavw oTo mpoiov:

)

KINAYNOZ!
O UNXQAVIGHOG KOTING £50XKOAOUOEI VX KIVEITOI
KXI HETX TV KITEVEPYOTIOINGN TOU KIVNTAPX.

-F

AixB&oTe TIG 08nyieg xpnRong.

KINAYNOZ!
KpaTnote HoKPI&X GAAX XTOUX
OO TNV MEPIOXT KIVEUVOU.

@ P

Mnv eKOETETE TN GUCKEUR O BPOXNA.

TEVIKEG TTPOEISOITOINOEIG XOPAAEING
yio To waAidl xAong:

A MPOEIAOMOIHZH! AixB&oTe OAEC TIG

TIPOEISOTTOINCEIG XOPAAEING KAl OAEG TIG
odnyieg.
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Eav dev Tnpnbouv ol mooeidomoInoeig Kol ol odnyieg
urropei va mpokAnOei nAektporAnéia, mupkayid n/Kai
00BaPOC TPAUUATIOUOG.

DUAGETE AUTEG TIG 0BNYieg XPRONG 0 XOPAAEG
HépPOG.

AcalAng AsiToupyio
1) Ekmaideuan

a) AiaBdaoTe TIG 0dnyieg TPooekTIKA. EEoikeiwbeiTe pe
TOL OPYAVO EAEYXOU Kall TNV evOEDEIYUEVN XPr0oN TOU
HNXOVAHOTOG.

B) Mnv emTPEMETE TIOTE TN XPNON TNG LNXOVNG 08
ATopa Ta omoia dev EX0UV eE0IKEIWOET UE QUTEC TIG
adnyieg n oe TMaidIA. EvdexeTal va unidpxel 0pIo
NAIKIOG pE BAon TIC I0XUOUGCEC VOUIKEG OIOTAEEIC
OTOV TOTIO XPNONG.

y) [pooeETe OTI 0 IBI0G O XPNOTNG €ivail UTIEUBUVOG
VIO OTUXAUOTA 1) KIVOUVOUG QITEVOVTI 08 GG
ATOPO KOl TNV TTEPIOUTIal TOUG.

2) MpoeToluacio

a) [piv amnd T xprion To KoAwdIo oUVAEoNG KOl TTPOE-
KTOIONG TTPETIEI VO EAEYXETON VIOt EVOEIEEIC CNUIGCG
1 ynpovong. Av To KaAwdio umooTel {nuid KoTa TN
SIGPKEIT TNG XPONG, TIPETIE! VO TO AMOCUVOECETE
QUEOWC amod TN NAeKTPIKO dikTuo. MHN AITIZETE
TO KAAQAIO MPOTOY AYTO AMNOZYNAEOEI
AMO TO HAEKTPIKO AIKTYO. Mn xpnoiporoieite
TO PNXAVNUG, av To KAAWSIO €xel UTTooTel (NIt
N eBopd&.

B) TMpiv ard Tn Xerion To NXAVNUG TTPETTE! VO EASYXE-
TOU OMTIKA IO TIDOOTOTEUTIKEG DIOTAEEIC N TTPOOTO-
TEUTIKA KOAUUUOTO TTOU £X0UV UTTOOTE! NUIA, Aei-
TTIOUV 1 £X0UV TOTTOOETNOEI AQVOCHEVD.



y)  Mn B€TeTe MOTE TO PNXAVNUG O AeIToupyia
av BpiokovTal KovTA &Toua, IBIaiTepa TSI,
I KOTOIKIDIOL.

3) Aerroupyia

a) KpoThoTe HOKPIG TO KAAWSIo oUVOEaNG KOl TTPOE-
KTOIONG oo TN SIATAEN KOTING.

B) e OAn Tn XPOVIKN SIKPKEID XPoNG TOU PNXAVALOTOG
TIPETIEI VO XPNOILOTIOIEITE TIPOOTATEUTIKA YUONIKX KOl
vyeP& UMOSHUOTA.

y) [pemel va amopelyeTal N Xpron Tou JNXavALOATOg
0e GOXNUEC KAIPIKEG CUVONKES, IBIITEPO OF TTePi-
TTWON KIVOUVOU KEPAUVOU.

0) ><pr10|uon0|S|Ts TO pnxownuot HOVO OTO PWG TNG
NUEPAGC 1) He KOAO TexvnTd PWTIOUO.

g) Mn XpNOILOTOIEITE TTOTE TN CUOKEUN UE KAAUPUO
I TPOOTATEUTIKA JIATAEN TTOU €xel urtooTel {NuId
1 XWPIG KAAUPUO 1 XWPEIC TIOOOTATEUTIK SIATOEN.

oT) EvepyoroiroTe Tov KIvTAPO JOVO OTAV Ta XEPIO
Kol TO TOSIO 00IG BPICKOVTOI EKTOG TNG eUREAEIOG
NG SIATAENG KOTIAG.

Q) AmoouvOEETE TIAVTO TO UNXAVNUG OO TNV NAEKTPIKNA
napoxn (dnNAadn ByadleTe TO PIC MO TNV NAEKTPIKA
mPIla, apalpeiTe TN JIGTAEN KASIDWUOTOC N TNV
APaIPOUPEVN LTIOTOPIN)

— TTAVTO OTOV GPAVETE TO PNXAVNLIO XWPIC eTRAsYN,

—TIPIV Ao TNV Apaipeon UMAOKAPIOHATOG,

—TIPIV OO TOV EAYX0, TOV KOBOPIOPO N TNV enegep-
YOoia TOU pINXaVAUOTOG,

— PETA TNV ETTAPH UE VA EEVO OWUQ,

— TIAVTQ, OTAV TO UNXAVNUA 0PXiZel Vo SOVEITOl e
QoUVABIOTO TPOTTO.

n) Mpoooxn yia TPAUPOTIoPoUG arod Tn dIGTAEN KOTNG
oTa TOSINL KAl OTOL XEPIAL.

0) EEao@aNZeTE TAVTO OTI TOL QVOIYUOTO AEPICHOU Bt
elval eAeUBepa amd EEva CWUOTA.

4) Z¢pPig kot pUAa&n

a) To PNXGvNUO TTEETE! VO AMOCUVOEETO OTTO TNV
NAEKTPIKMA TTapoxn (BNAadn ByadeTe To PIC Amd TNV
NAEKTPIKA TTPICO, apaipeiTe TN SIATAEN KASIDWUOTOG
1 TNV QQAIPOUUEVN UTIOTOPIA) TIPIV TNV EKTEAEON
£PYO0IWV OUVTAPNONG 1 KaBapiopou.

B) Mpémnel va XpNGoIUOTIOIoUVTAI UOVO TO OUVIOTWUEV
QAVTOMOKTIKA KO TIOPEAKOEVQL.

y) TO pNXAvNUQ TPETE! VO EASYXETAI KOl VO OUVTNPEITA
TOKTIKG. AVaBEOTE TO OEPRIC TOU PNXOVAUOTOG
uoVo og oupReBANUEVO CuvVEPYEIO.

0) Av TO pUnxavnua 8e XPNOILOTIOIEITAN, TIPETE! VO
QUAGOOETAI OE PEPOG OTTOU dEV EXOUV TIPOCROON
TSI,

TEVIKEG TPOEISOITOINTEIG XTPAAEING YIX TO WAAidI
UITOPVTOUPOG:

MPOEIAONOIHZH! AicB&oTE OAEG TIG
TPOEISOTTOINOEIG XOPAAEING KAl OAEG TIG
odnyieg.
Eav dev tnpnBouv oimpoeidornoinoeig Kai ol 00nyieg
urropei va mookAnOei nA\ekTporAnéia, mupkayid n/Kai
00BaPOC TOAULATIOLOG.

DUAKETE QUTEG TIGC 08NYieg XPAONG 0 XOPAAEG
HEPOG. Me Tov 0p0 “NAEKTPIKO epyaleio” oTic odnyieg
EVWOEITAI TO NAEKTPIKO €pYaAEiO TOU AeiToupyel e
peupa (ue KaAwdIo) rn To NAEKTPIKO epyaAeio mou
Aeiroupyel e prmaTapia (Xwpic KahwdIo).

1) AopAaAgia xwpou epyaxoiog
o) AIXTNPEITE TO XWPO EPYACING KAOXPO Kol KXAK

PWTIOUEVO. 2TOUG OKATAOTATOUG KOl OKOTEIVOUG
XWPOUG TMOOKAAOUVTOI EUKOAOTELO OTUXNLOTA.

Mn AeiToupyeitTe TX NAEKTPIKA EPYaAEia OoE
€MKiviuvo TepIB&ANOV, OTIWG OE XWPOUG OTIoU
UTTXPXOUV EUPAEKTX UYPX, XEPIX ) OKOVN.

Ta n\eKTpIKG epyaleia dnuioupyouv omibeg mou
UITopEl va MOOKAAETOUV avapAeén TNG okovng

1) TV OTUWV.

KpaTaTe Ta TaIdIX KXI TOUG TTKPEUPICKOPEVOUG
HOKPI&X OTAV ASITOUPYEITE TO NASKTPIKO EPYX-
Agio. EQv armoomaoTei n mpoooxr oo umapxe!
TEPINTWON VO XAOETE TOV EAEYXO.

2) AopdAeiax oo Tov NAEKTPIOUO
o) Tox BUCHUATX TWV NAEKTPIKWV EPYXAEIWV TIPETIEI

B)

)

5)

va Taipi&gouv pe Tnv mpi¢a. MoTé punv Tpotmorol-
€iTe TO Buopcx He omolovdnmoTe Tporro Mn XPn-
GIpOTTOIEITE BUCUATX TTPOCKPHOYEWV LE YEIWUE-
VX NAEKTPIK& EPYAAEicK.

Ta un TeoromoINueEVa BUCLIOTA KAl O KATAAMNAEQ
npICeC pelwvouy Tov KivAuvo nAekTponAnéiag.
ATIOPEUYETE TN OWUATIKI EMXPN UE ETIPAVEIEG
ouvdedePEVEG OTN Yeiwon 1) 0TV oUdETEPN
PAON, OTTWG OWARVEG, OEPUAOTPEG, MAYEIPIKEG
OUCKEUEG KOl Yuyeia.

Edv 1O owua oa¢ epOel og emagn e yeiwon

1) oUBETELPN PAON UNTAPXE! AUENLEVOC KIVOUVOG
nAekTpomAnéiag.

Mnv eKOETETE TX NAEKTPIKK EPYOAEi OTN
Bpoxn n o€ UYPEG CUVONKEG.

H eioaywyn vepou oTo nAeKTPIKO epyaieio auédavel
TOV KIVOUVO nAekTporAnéiac.

Mnv kakopeTayeipi{eoTe To KaAwdio. Mn xpnoi-
HOTTOIEITE TTOTE TO KXAWSIO YIX VX HETXPEPETE,
va TpaBn&eTe N va By&deTe amod Tnv mpidx To
NAEKTPIKO epyaAeio. Kpar&re To KaAwdio
HOKPIX QIO OeppoTNTA, AXSI, XIXMNPEG XKPEG

N KIvoUpeva uEpn. 7a KaAwOIO TTOU EXOUV UTTOoTe]
Cnuid ) €xouv umkexrel auédvouv Tov KivOuvo
nAekTpomAnéiag.

'OTav AeiToupyeite Eva NAEKTPIKO epyadeio oe
€EWTEPIKO XWPO, XPNOIUOTIOIEITE UTXAXVTEX
KXTXAANAN YIx Xpron o€ e§WTEPIKOUG XWPOUG.
H xorion kaAwdiou kaTtdMnAou yia xpnon oe eéwre-
PIKOUG XWOPOUG LEIWVEI TOV KIVOUVO NAEKTPOTIANEIOG.

oT) E&v n AeiToupyix Tou nAeKkTpikoU epyaleiou oe

uypoO TIEPIB&AAOV EiVal AVATTOPEUKT, XPNOIHUO-
TTOINOTE TPOPOSOTIKO HE SIATAEN TTPOCTACING
amo dixppon peupatog (RCD). H xorion diataéng
RCD peiwvel Tov Kivouvo nAekTpomnéiog.

3) Mpoowmikn aopaAeio

o)

'OTav AeiIToupyeite NAEKTPIKE EpyxAeia TPETEI
VA& €i0TE 0€ ETOINOTNTA, VX BAETIETE TI KAVETE KXI
V& Xxpnoigorroigite Koivn Aoyikr. Mn xpnoiuo-
ToleiTE NAEKTPIK& EPYAAEIX OTAV EI0TE KOUPXK-
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OUEVOI ) UTTO TNV ETTAPEIX VOXPKWTIKLV OUCIWV,
AAKOOA i PAPPAKWV. Miar oTiyun ampooeéiog kaTd
TN AITOUPYIO NAEKTPIKWV EPYAAEIWV LTOPEI VA PO~
KaAeoe! 0oBap0 MOOCWITIKO TOAULATIOLO.

B) XpPNOIUOTIOIEITE TIPOOWITIKO TIPOCTATEUTIKO
€£0TMAIONO. DOPATE TTAVTA TIPOCTATEUTIKX YU~
N&. [1000TATEUTIKOG EOTIANIOLIOC, OTTWC UKOKA VIa
T OKOVN, QvTIOAIOONTIKG UToONUATA, KOAVOG
N WTOAOTTIOEC, TTOU XONOILOIOIOUVTAI OTIG AVTIOTOI-
XEC OUVONKEG LIEILOVOUV TIG MOAVOTNTEG TOAULATI-
opou.

yY) Amnogelyete TNV KaT&X A&OOG EvapEn AeiToupyi-
oG. BeBaxiwOeiTe 0TI 0 SIKKOTITNG givail 0T 6€0n
armevepyotmoinong (off) mpiv cuvdéoeTe To epya-
Agio 0TO peUua /Ko OTNV PITATXPIX, TO ONKW-
OETE ) TO HETAPEPETE. H LETAPOLOA NAEKTPIKWV
epyaAeiwv ue To OAKTUAO OTO OIKOITTN AITOUPYIOG
n n ouvOEeON NAEKTPIKWV ePYAAEIWYV OTO PEULA e
70 OIOKOTTTN OTN B€0n evepyorroinong auéavel Ti¢
meavoTNTEG ATUXNUATOG.

8) Agaupeite TUXOV KAEISIX PUBUITOPEVOU XVOIYHX-
T0G N amA& KAEIBI&, TIpIV O£0€TE O AgiToupyi
TO NAEKTPIKO epyaAeio. Eva am\o kAeidi n eva
KAeIOI puUBLICOLIEVOU QVOIYLIATOGC TTOU Eivall TTOO-
COPTNUEVO O TTEPIOTPEPOLEVO EEAPTNLA TOU NAE-
KTPIKOU epyaAeiou Urmopel va IoOKAAEDE! TOOOWITIKO
TOQUUATIOUO.

€) Mnv tevrwveoTe. MaTa&TE YEPK KAXI OTAXOEPK KOXI
SIXTNPEITE MAVTX TNV IGOPPOTTIX OXG.

Me auTov Tov TPOTO LrmopeiTe va eAeyxeTe KaAUTEQO
TO NAEKTPIKO €PYONEIO O LN QVOLEVOLIEVEG KATA-
oTdoelG.

oT1) N« gioTe vTupévol KatGAAnAa. Mn pop&Te
Papdi& pouxa ) KoounuaTa. Kpar&re T poXAAI&
O0G, TK POUXX OOG KOXI TX YAVTIX GG HXKPIK
OTTO KIVOUMPEVX UEPN.

Ta @apdId POUXA, TO KOOLINUOTO KOl TO! LIOKPOIG!
HOMIG prTopeil var aoToUV 08 KIVOULEVA LIEPN.

Q) Eav mapéxovral e§xpTAPXTX YIX TN cUvdeon
OUCKEUWV e§aYWYNG KXI GUAAOYNG OKOVNG,
eEaoPaAioTe OTI €ival CUVEESEUEVX KO XPNOI-
HOTTOIOUVTXI UE TO OWOTO TPOTIO.

H xponon autwv Twv OUOKEUWV UITopei va Leiwoel
TOUG KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI L€ TN OKOVI.

4) Xprion Kol ppovTida NAEKTPIKWV EPYXAEIWV

o) Mnv aokeite SUvaun oTo NAEKTPIKO EpYaAEio.
XpnoipotrolgiTe To NASKTPIKO EpyxAgio TTou
eivail KXT&XAANAO yIx To €i80G TNG EPYXOIXG TTOU
eKTeAEiTE.

To KaTGMnNAO NAEKTPIKO epyaleio Ba ekTeAeoel TV
epyaaoia yia Tnv oroia oxedIAOTNKE KAAUTELO KAl
e ueyoAuTePn aopaAeia.

B) Mn xpnoipotoIeiTE TO NAEKTPIKO EPYaAEio EGV
0 3IKOTITNG AEITOUPYIaG BEV TO XVEBEI KOl dEV
TO OBnvel.

Eva nA\ekTpIkO epyaleio mou Oev eAeyxeTal amo To
OIOKOTTTN AeiToupyiag eivail emkivOuvo Kol moerel
VO EMOKEUAOTE.

Y) AnoouvdéoTe To BUCUX &XTTO TO PEUUX 1/ KAl
BY&ATE TIC UTATXPIEG KTTO TO NAEKTPIKO EPYQX-
Aeio TpIvV KAVETE OTTOIECBNATIOTE PUBICEIG,
aAA&EeTE EEXPTAPXTA 1) KTTOONKEUCETE TO
NAEKTPIKO epyaAeio.
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€)

AUTA TO TTOOANTITIKG LIETOQ AOPOAEIAG LIEIVOUV
TOV KIVOUVO v EEKIVIIOEI TO NAEKTPIKO €0YAAEIO
KATA AGB0G.

AmoOnkeueTe T EPYXAEiX TTOU &€ XpNOIUOTIOIEITE
HOKPIX XITO TTXISIX KO HNV XPAVETE XTOUXK TTOU
dev givai eE0IKEIWPEVA JE TO NAEKTPIKO EPYXAEio
N & QUTEG TIG 0dNYIiEC VX TO XPNGCIMOTIOIOUV.

Ta n\eKTPIKG epyaleia eivai emKkivouva oTa XEpIo
un eKAIOEULEVWY XONOTWV.

ZuvTnpeite T NAEKTPIKA epyaheia. EAEyxeTe Tnv
€UBUYPEUMICT TOUG I TO PITAOKXPICHX TWV KIVOU-
HEVWV PEPWV, TN O6palion TWV EEXPTNUATWY KOI
oToIXSATIOTE XAAN KATHOTAON EVOEXETAI VX ETTN-
pelaoel TN ASITOUPYi TOU NAEKTPIKOU EpYaAEiou.
Ze mepinmTwon BAGBNG, To NAEKTPIKO epyaleio
TIPETEI VX EMOKEUXOTEI TIPIV XPNOIPOTIOINOE.
[ToMG aTuxnuaTa MOOKAAOUVTOI QIO NAEKTPIKA
epyaAeia mou dev gxouv ouvTnenbel 0woTa.

oT) AlaTnpEeiTE TX EPYXAEIX KOTIG KOPTEPXK KXl

KaOxp&. Ta kKaTaMnAa ouvinponuéva epyaeio
KOTTIG L€ QIXUNPEG AKOECG UMTAOKGPOUV MO SUOKOAX
Kol eA&yxovTal Mo eUKOAQ.

XpnoipotroigiTe To NAEKTPIKO EpyaxAeio,

TX EEXPTAPATA, TIG HUTEG TWV EPYXRAEIWV K.ATT.
OUHPWVA PE UTEG TIG 0dnyieg, AauBAVOVTOG
uTTIOYN TIG CUVONKEG EPYACING KXI TNV EPYXCIX
TTOU TIPOKEITXI V& EKTEAECTEI. H X0r)on ToU nAe-
KTPIKOU epyaAeiou o€ Aeiroupyieg dIapOPETIKEG
Qrro eKEIVEC YIA TIG OTT0IEC MPOOPICETAI UTTOPE! VO
Onuioupyrioel emKivOUVEG KATAOTAOEIG.

5) Xprjon ko ouvTrpnon Tou EPyXAEiou umaToPioG

o)

o1
-

DopTIJETE TIG UTTATAPIEG HOVO OE POPTIOTEG
TTOU GUVIOTWVTXI XITO TOV KATXOKEUXOTN.

[ popPTIOTN TTOU eivail KATGMNAOG yiar Evar
0PIOUEVO €I00C LMATAPIWY UPIOTATAI KIVOUVOG
TTUPKAYIAG, AV Xonoluoroinbei ue GAeG umaTapieg.
No XpnoiUoToIEiTE OTIG NAEKTPIKEG CUOKEUEG
HOVO TIG UTTATXPIEG TTOU TTPOOPIJOVTXI YIX TIG
OUOKEUEG QXUTEG.

H xprion GMwv UrmoTapiov Umopel va MoOKOAEoe!
TOQULQTIOHUOUG KOl KIVOUVO TTUPKAYIAG.

No KPXTETE TN PN XPNOILOTTIOIOUHEVN HTTATXPI
HOKPIX XTTO CUVOETNPEG YPXPEIOU, KEPUXTX,
KAESIBIX, KXPPIK, Bideg | GANX HIKPX HETXAAIKK
OVTIKEIMEVX TTOU O UTTOPOUCAV VX TIPOKXAE-
OOUV BPAXUKUKAWHK. Eva BooxUKUKAWUO LIETOEU
TV EMAPWV TNG UTATAPIAC LUIMTOPE! VO TOOKOAEOE!
EYKAUUOTA 1) pWTIA.

Z€ TIEPITITWON E0PXAUEVNG XPNONG UTTOPEI V&
€E£€NOEI UYPO o TN pmaTapia. No amopelyeTe
TNV EMTAPI PE TO UYPO XUTO. Z€ MEPITTWGN
TUXXIXG emTa@ng, EeMAUVTE e vepo. Eav To
uypO £16€A0€e1 OTA PATIX, CUMBOUAEUOEITE Eva
YIXTPO. T0 e&epXOLEVO UYPO UMOPE! VO TTOOKOAE-
oel OepUATIKOUG €0€BIOLIOUG I eYKAULATA.

6) 2£pPig

a)

H cuvTrpnon Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou oxg
mpénel va die§ayeTal HOVO oo eEEIBIKEUPEVO
TIPOOWTTIKO XPNOIUOTIOILVTAG YVIAOIX XVTXAAX-
KTIK&. AUTO e&aopalidel Tn LovIUnN aopaAeia Tou
NAEKTPIKOU epyaleiou.



Yo ei&eIG AOPAAEING YIO HITOPVTOUPOWAAISO:

¢ [pPOCEXETE TAVTX WOTE VX UNV EKTEOOUV TIOTE OE
KivBUVO Ué€pn TOU GLWHPAKTOG GTNV TIEPIOXT TOU
HOXXIPIOU KOTTAG. ATTONOKPUVETE TO KOUPEVO
UAIKO I HNV KPXTKTE TO TTPOG KOWIUO UAIKO, EPO-
ooV €ival O€ Kivnon TX HXXaipIo. ATTONXKPUVETE
HITAOKQXPIOHEVO UAIKO HOVO EPOCOV N CUCKEUNR
€ival EKTOG ASITOUPYiXG.
Mia oTiyun ampooeéiog KaTd To XelpIoUO TOU
LITTOPVTOUPOWAAIOOU LITOPE! VO TIOOKOAEDE! 00BO-
00UG TOAULQTIOUOUG.

¢ MeTapEPETE TO UTOPVTOUPOYEAISO TIAVTA XTTO
TN XEIPOAXBN KXI HOVO EPOCOV TAX HXXXKIPIX
KOTING &ev eivail MAEov og Kivnon. Kat& Tn di1p-
KEIX TNG HETXPOPAG I KATX TNV XImodnkeuon
TOU MITOPVTOUPOWEAISOU TIPEMEI TO KXAUUHPX VO
£X€el TPOoXPHUOCTEi 0TO §ipog.
O 0wOTOC XEIPIOUOG TOU UMTOPVTOUPOWAAIOOU LEI-
Vel ToV KIVOUVO TPQUUQATIOHUWY EEXITIOG TV LOXAIPIWOV
Kommng.

¢ KpaT&Te TO NAEKTPIKO EPYXAEIO XITO TIG HOVWHE-
VEG EMPAVEIEG APV, SIOTI TO HXXXiPI KOTIAG
HTTopEi v £pOgI OE EMAPR PE KPUPHEVX NAEKTPIKE
KOAWJIoK.
H enmagn Tou poxaipioU KOTnG Ue EVar NAEKTPOPO0
KaAwOI0 urmopel va Bgael urto Taon UeTAOMIKA TUALOTO
TNG OUCKEUNG KAl VA MpOoKaAgae! nAekTporAnéia.

lpooBeTeg umodei&eig aopaieiog

KINAYNOZ! Mikpd eE0pTHUOTA UTTOPOUV VO KOTOTTO-
80UV eUKOAQ. Tar LIKPA TTadIC UTOPE! va UTTOOTOUV
aouéia amo TNV TAAOTIKI) 0aKoUAA. KoaTtnore Ta moi-
OI0 LUOKPIG KOTA TN OIAPKEIN TNG OUVAPLOAOYNONG.

Ao@dAeix 0TO XWPO EPyaoiaG

Xpnaoiyoriolgite To MPOIGV JOVO Pe TOV TPOTIO KO VIX TIG
EPOPHOYEC TIOU TEPIYPAPOVTAI OE QUTEC TIC 0dNYIEC.

O XEIPIOTAG N XPNOTNG €ivail UTIEUBUVOC VIO OTUXHOTO
AMWV ATOUWV KAl VIO TOV KiVOUVO OTOV OTI0I0 eKTiBevTal
QAUTA Kal N TIEIoUsial TOUG.

Mnv xpnaoigoroleite To MPOIdV OTAV UTTAPXE! KivOUVOG
KaTaIyidaG.

HAekTpikn aopdAcio:

Av unaipxouv evoeiEeic (NUIAS 1 TOAXIOTNTOG, TO KOAW-
510 TIPETEI VAl AVTIKABIOTATAN.

Mnv xpnoiJoTiolgiTe TO TTPOIOV AV Ta NAEKTPIKA KOAG-
OIx EIVOI KATEOTPAUUEVD 1) POAPHEVAL.

ATIOOUVOEDTE AUEOWE TN CUVOESN PE TNV NAEKTPIKN
TOPOXN, OV TO KAAWSIO TTOPOUCIAZE! KOWILOTO

1 N HOVWON TIAPOUCIAZE! NUIEC.

Mnv ayyiZeTe To KaA®SIO €WG OTOU OTTOOUVOEDE

N NASKTPIKI TIQPOXN.

ArocuvdeeTe TIAVTA TNV NASKTPIKM TIAPOXA TTPOTOU
APAIPECETE EVA PIG, EVOL CUVOECHO KOAWDBIWV 1 Eval
KOAAQSIO EMEKTOIONG.

TuAiyeTe TO KOAWDIO TIAVTA TTPOCEKTIKA KOl QTTOPEUYETE
TO TOGKIOWO TOU KOAWSIOU.

SUVOEETE TN OUCKEUN HOVO 08 EVOAOOOOUeVN TN
TTOU QVOPEPETAI OTNV THIVOKISa TUTTOU.

Mnv cuvdgeTe KAMOIX YEiwon g OTToI0dNTIOTE PHEPOG
TOU TPOIOVTOG.

KINAYNOZ! AuTo TO TIPOIOV TIAPAYEI NASKTPOUAYVNTIKO
nedio katd Tn didpkela Aeitoupyiag. AuTtd To medio
umopei UTTO OPIOUEVEG OUVONKEG Va eMNPedoel TN Ael-
TOUPYIO 8VEPYNTIKWY N TTABNTIKGV IATPIKWY EUPUTEUUG-
TWV. M0 va amokAeIoTel 0 KIVOUVOG KOTOOTACEWY TTOU
umopoUV va 0dnyrnoouv og 6oBapoug ) BavACILoUG
TPOUUATIOPOUG, T ATOUG g I0TPIKO SPPUTEUHO TTPE-
TEl TTPIV OO TN XPNON TNG CUOKEUNG VO OUMBOUAEU-
TOUV TO VIOTPO TOUG 1 TOV KOATAOKEUQOTN TOU EUPUTEU-
LOTOG.

KaAwdix

Xpnoiyoroleite KaAQSIa EMEKTAONG POVO CULPWVA e
To HD 516.

- PWTNoTe ToV NAEKTPOAOYO 0OG.

ATOUIKI) dopaAEIxX

Na pop&iTe MAVTO KATAAMNAG POUXQL, TTOOOTATEUTIKA
YAVTIO KOl OTOBEPG UTTOSHUOTO.

EA&yxeTe TIPOOEKTIKA TNV TIEPIOXM XPNONG TOU TTP0Io-
VTOG KOl OMOUOKPUVETE OO Tal KOAWSION Kall GG Eval
QVTIKEILEVAL.

[Mpiv amod TN Xpron Tou TTPOoIidVTOG JETA amo MPOOKPOU-
on, eAeyETe yia evoeigeic POoPAG M {NUIGG KOl ETTIOKEU-
AOTE OTIWG OTTAITEITA.

Edv, oe mepinwon BAGRNG, dev eivail Agov duvan

N QMEVEPYOTTOINON TOU TTPOIOVTOG, TOTTOBETAOTE TO TPO-
IOV eMAVW O OTABEPT EMIPAVEIR KOI TTOPOKOAOUBEITE
TO PEXP! VO OOEIAOE! N UMOTOPI. STEIATE TO EAATTWHA-
TIKO TTPOIOV OTO KEVTPO 0epRIG TNG GARDENA.

MnvV €TIXEIPrOETE TIOTE VOl XPNOIOTIOINOETE VA NUITEAEC
TTPOIOV ) val TTPOIOV e pn e£0uciodoTNUEVES TPOTTO-
ToINoEIC.

Xprion ka1 ppovTido mpoiovrog

Mpermel va ywpileTe Tov TPOTO SIOKOTNG TNG AsiToupyiag
TOU TIPOIOVTOG OF TIEPITTTWON EKTOKTNG GVAYKNG.

Mnv KpaT&Te TO TIPOIOV AN TOV TIPOPUAGKTT QA

Mnv xpnaoiyorioleite To MPoidV e&v o1 eE0TAIOHOI TIPO-
OTa0IaG (KAAUUUO TIPOCTACIOG, YPNnyopn SIGKOTIA AeTTi-
B0G) exouv uTtooTel nUIdL.

Mnv XxpnoIJoTIoIEiTE OKAAEG KOTA TO XEIPIOUO TOU TTPOI-

OVTOG.

Apaipeon pmoTapiag:

— TIPIV APAOETE TO TIPOIOV XWPEIC EMITAPNON YIX OTTOI0-
ONOTE XPOVIKO dIA0TNUA;

— TIPIV amd TNV APAiPECN UMAOKOPIOUOTOG;

— TIPIV aMO TOV EAgyX0, TOV KOBOPIOUO 1 TNV epyaoial
OTO TIPOIOV;

— edv ouvavtnoeTe eumodio. Mnv xpnoigoroleite To
TPOoIdV pEXPI Vo BeBaiwdeiTe OTI OAOKANPO TO TTIPOIOV
BPIOKETOI O AOPOAAr KOTACTOON ASITOUPYIOG;

— €AV TO TIPOIOV TRPOUCIACE! AOUVABIOTOUG KPAdA-
OpOUG. 2 QUTA TNV MEPITITWON TIPETEI VO EASYXETON
QUEOWG. H urepROAIK BOVNON UTTOPE! VO TIOOKOAE-
0S8l TPAUHATIOUOUC;

— TIPOTOU TIAPABWOETE TN CUOKEUN OE EVA MO GITOLIO.

Xpnaoiyoroleite To MPOIdV HOVO 0 BEPHOKPACIO HETAEU

0-40°C.
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AoQAaAEIX CUOOWPEUTH

A KINAYNOZ ®QTIAZ!

H pmarapia mou MPOKEITAl Vo poPTIOTE! TPEMe! var Bpi-
oKkeTal KaTd TN didpkela TNG SIadIKAoiog ¢popTIoNG oe
un eUPAEKTN, QVOEKTIKN OTN BepUOTNTA KAl PN aywyign
EMPAVEID.

KpamroTe JoKpIG oo TO pOPTIOTH KOl TNV UMOTOpIa
KOAUOTIKA Kl EUPASKTO OVTIKEIUEV.

Mnv KGAUTITETE TO POPTIOTA KO TNV UMOTAPIa KOTA TN
didpkeia TG SIadIKAoIAS YOPTIONG.

Se mepimTwon dnUIoupYiag Kamvou N uTIAG Ormoouvde-
OTE QUEOWG TO POPTIOTN OMO TNV TIPICA.

Xpnoiyorolgite povo To GARDENA auBevTIKO GOpTIOTH.
H xpnon &AMV QopTIoTWV Priopei

VO KATOOTPEWEI TOUG OUOCWPEUTEG 1 KO VO TIOOKOAE-
Ol TTUPKOYIA.

A KINAYNOZ EKPH=HZ!

- [POCTATEUETE TO TIPOIOV QMO TN BEPUOTNTA Kall TN
QWTIR. Mnv amoBeTeTe TNV UmaTapia mavw oe Bep-
HOVTIKG CWUOTO KO NV TNV EKOETETE YIa HEYGAO
SIGoTNUA Og EvTovn NAIOKT) OKTIVOBOAIXK.

Mn xpnolpomoIgiTE TO POPTIOTH OTNV UMaIBPO!

Mnv EKOETETE TTOTE TO POPTIOTH) OE UYPOOIA.

Na xpnoigorioleite Tn pmoTapia ydvo o Beppokpaaia

nepIBaMovTog peta&l —10 °C ewg + 45 °C.

Mia &xpnoTN MAEOV PTTOTORIC TTPETTEI VO OTTOOUPETE

OUHPWVQ PE TOUG KOAVOVIOUOUG. Agv eTITPETETAI VOl

viveTal armooToAn TN pe To Taxudpopeio. Mo mepaiTe-

PW AETTTOPEPEIEC TTAPOKOAEIOTE OTTWG reUBUVOEITE

2. ETKATAZTAZH

OTIG TOTIKEG UTINEECIEq SIABEONC AMOPPIUUATWY.

O (pOPTIOTNAG TPETTEI VO EAEYXETAI TAKTIKA VIO eVOEIEEIC
NHILV KOl YPAVONG (EUBPOUCTOTNTA) KOl ETITPETETONI
Va XPNOILOTIOIEITAI HOVO OO0V BPICKETAI 08 GPIOTN
KOTOOTOON.

H mapexopevn povada popTIOTA TTPETIE! VO XPNOIUOTTOIE -
Tal UOVO VIG TN pOPTION TWV EMOVAPOPTICOUEVWY UITATO-
PICV TTOU TIOPEXOVTAI e TO TTPOIOV.

Mn emavopopTICOMEVES UMOTOPIEG eV TIPETTE!

O POPTIOTOUV HE QUTOV TO POPTIOTH (KIVOUVOG PWTIAC).
To mpoiov dev MPETE! var AeIToupyei KaTa TN SIAPKEIa
NG POPTIONG.

MeT& oo TN POPTION O YOPTICTAC TTPETIE! VO AMOCUV-
deeTal oo TO SIKTUO KOl TN KITATapiaL.

No popTileTe TN UMOTOPIC HOVO OE BEPUOKPAOIO HETAEY
10 °C ewg 45 °C.

MEeT& ard evroTiKr KATAMOVNoN TNG UMOTOPIOG, OProTe
TNV V& KPUWOE.

Zuvtnpnon Kai armoBnkeuon

A ZOMATIKOZ TPAYMATIZMOS!
Mnv ayyileTe To pxxxipl.
- 210 TENOG TNG EPYACIAG ) KATX TN SIXKOTIN TNG
E£PYAOING TOTTOOETEITE TO MMPOOTATEUTIKO KXAUULOL.
Alatnpeite oPIypEVA OAG TO TREIUADIA, TON ITIOUAOVIOH KON
TIG BIGEG, WOTE TO TIPOIOV VO ASITOUPYE! UE BOPEAEIX.
To mpoidv dev MPETel Vo AmoOnKeUeTal 08 BEPHOKPOOIN
avw Twv 35 °C 1y og Gueon €kBean oTnNV NAIOKI OKTIVO-
BoAia.
Mnv amoBnKeUeTe TO TTPOIOV 08 XWPOUG HE OTATIKO
NAeKTPIOUO.

KINAYNOZ! ZwpXTIKOG TPRUMXTIOUOG!
Kiv3uvog TPXUPXTIOHOU XTTO KOWIHO OV TO
TPOidV TPEOEI 0E AEITOUPYIX XKOUGCIXK.
- OAICONOTE TO MPOOTATEUTIKO KEAUUHX (D TT&VW
a6 TN Aemida @ MPIV KAVETE EYKATXOTAON
[Eik. 11].

Poprion Tou ouoowpeuTr [Eik. 12]:

MpIvV TNV TIPQTN XPAON N JIGTapia TIPETE! VO OoPTIOTE!
TANPWG. Xpovog gpopTiong (BAEMe 7. TEXNIKA XTOI-
XEIA).

H pmorapia 10vTwv NBiou pmopei va emavapopTIoTel 0e
oTToIadNTOTE KATAOTAONG POPTIONG Kol N SladiKaoia
POETIONG pTTopsi va

SI0KOTTEl QVA TIAOO! OTIYUIN XWPIG VO TTPoKANGei BAGRN oTnv
UMOTOPIO (TO ASYOUEVO PAIVOLUEVO PVALING Dev UTTPXE!).
Aev gival SUVOTH N EKKIVNON TOU TIPOIGVTOG KOTA TN dIGip-
Kelo NG pOPTIONG.
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MPOXZOXH!
H umépTaon KO(ITO(OTpE':(pEI TIG UTTXTOPIEG
KO TO POPTIOTN.
- BeBauwOeiTe 0TI N T&ON TOU PEUPATOG Eival
n OWOTH.

1. B&ATE TO KOAQSIO pOPTIONG (@) HECK OTNV UTTIOSOXN
BuopaTog @ Tou WOAISIOU UMATAPIOG.

2. BaAte 10 opTioT B Oe HIa NAEKTPIKN TIPICaL.

Kord mn didpkeia TG ¢opTiong avaBooBrver n unodoxn

BuouoaTog @ pe mMpacIivo xpwua. H prmaTapia popTileTal.

‘Otav n unodoxn BuouaTog @ avaRel oTaBepa e TPA-

OIVO XPWHA, N HITATOPIC €iVOl TARPWG POPTIOHEVN.

Kord mn didpkeia TNG SIadIKOCIoG GpOPTIONG EASYXETE

TOKTIK& TNV TPO0S0 pOPTIONG.

3. MpwTa By&dATe TO KOAWDIO POpTIoNG @) OO TNV UTTO-
Soxn BUopoTog @ Kol OTN CUVEXEID OTTOOUVIECTE TO
@opTioTh & ard TNV NASKTEIKN TTPICa.

‘OTOv UTTAPXE! WIC OTTOTOUN TITWON TNG 10XUOG TNG KO-

TOPIOG, TO TIPOIOV EVEPYOTIOIEITOI KO N PTTOTOPIC TTRE-

TTel VO QOPTIOTE.



3. XEIPIZMOZ

KINAYNOZ! ZWHUXTIKOG TPRUPKTIOUOG!
Kivduvog TpXUPKTICHOU E&V TO TTPOIOV
OEV OTAUAKTIOEI OTAV AMTEAEUBEPLICETE TO
KOUTTI EKKIVvNong.

- Aev EMTPEMETAI TTOTE VX BPAXUKUKAWVETE TTIPO-
OTOTEUTIKOUG €§0TTAIOPOUG (TT.X. pE Siacuvdeon
NG xoPp&Aeiag evepyormoinong ® f/kKai Tou
MARKTPOU gKKivhong) @ oTn XeipoAapn)

[Eik. O1].

T va ekkivijoeTe To waidl [Eik. 01/02]:
Ekkivnon:

To Tpoiodv eivail eE0MAIOUEVO pE PIa aopAAeia ekkivnong
® via va armopeuxBei N aKoUoIa EVEQYOTTOINGN TOU TTPOI-
OVTOG.

4. 2YNTHPHZH

-

. KaBapioTe TNV eM@AveIa TTOU TTPOKEITAI VO KOTTE! OTTO
TETPEC KOl GG QVTIKEIPEVAL.

2. By&ATe TO TPOCTOTEUTIKO KAAUpHA (D oo To poxaip!
@ TpaBwVTAC TO.

3. ImpwyveTe TNV aopaAeia evepyoroinong ® mpog Ta
eUMPOC KOl HETA TTOTATE TO TANKTPO ekkivnong @.
To mpoidv Ba ekkivnOel.

4. ArieAeuBepveTe TNV aopaieia evepyoroinong @®.

Alakorn:
1. AeAeuBepwveTe To MARKTPO ekkivnong @.

2. MepaiaTe TO TIPOOTATEUTIKO KAAUpHa (D TIGvw oTn
Aerida @.

KINAYNOZ! ZWHUXTIKOG TPRUMKTIONOG!
Kivduvog TPXUNTIGHOU XTTO KOWILUO &V TO
TPOiOV TPEOEi GE AEITOUPYIX AKOUGIX.

- OAMIGONOTE TO TMPOOTATEUTIKO KXAUHHX (D VR
oo TN Aemida @ MPIV KAVETE OUVTAPNON
[Eik. M1].

TNo v kaxBapioeTe TO YaAidi:

KINAYNOZ! HAEKTPOMAHZIA!
Kivduvog TpXUPKTIONOU Kol {NUIKG TOU TTPO-
iovTog.
- Mnv Ka@apileTe To MPOIOV e vEPO N uEe SEOMN
vepou (e181K& OX1 e dEoun vepou uTro Trieon).

5. ATOOGHKEYZH

Mo var aUuEnoeTe To XPOVO ASITOUpYIag, TO TTPoIoV Bat
TPEe! vl KABOPIZeTal Kol Vol WeKAZeTal ETEITOl QO
KABE Xpron.

1. KaBapioTe To Tp0oiov ye eva uypod Tawvi.

2. AinaiveTe To poxaipl @ pe Aadi xaunAou 1E0doug
(1.x. GARDENA Aadi riepimoinong KwdIkdg 2366).
Katd Tnv epyaoia auTr amogeUyeTe TNV EMOPT TOU
AadioU pe TAGGTIKG Jepn.

O&an eKTOG AgiToupyiag:

To TTPOIOV TPETE! VO UAGCOETAI OKPIG OO TTAIBIAL.

1. ®opTioTe TNV praTapia. AutTd augdvel Tn SIdpKeIa
{WNG TNG UMATOPIOG.

2. KaBopioTe To mpoiov (BA. 4. ZYNTHPHZH) kai
ONIOBOTE TO TPOOTATEUTIKO KAAUpUa (D AV oo
™ Aemida @ [Eik. S1].

3. MpoTou oNnueIwdei 0 TTPWTOC TIOYETOG, AMOBNKEUOTE TO
TPOIOV Og OTEYVN TIEPIOXT KOl 08 XWPO OTou Sev UTdipxel
KivOUVOC TIayETOU.

(ouppwva pe v Odnyia 2012/19/EE) E

To Mpoiov dev EMTPENETAI VO AMOPPITITETA

HEOW TWV KAVOVIKWV OIKIOKWY AMOPPIPHATWY. Mpenel va

QMOPPIMTETAI CUPPWVA UE TIG I0XUOUOCEC TTPODIOYPOPES
TTPOOTOCIOG TOU MEPIBANMOVTOC.

Amoppiyn:

ZHMANTIKO!
AMoppiYTE TO TIPOIOV PHEOW TNG UTTNPECIOG OVAKUKAW-
ONG TNG TIEPIOXNG OOC.

Ai&xBgon TnNG UMATHPING OTX
amoppiuuaro:
H pmarapio GARDENA riepigxel oToixeia

16VTWY AiBiou Tal oroia 0To TEAOG TNG LHon \

SI&PKEING {WG TOUG TIPETEN VO AMOPPINTTOVTal EEXWPIOTH
ard TO KAVOVIKA OIKIOKA OTTOPPIMPOTA.

ZHMANTIKO!

ATIOPPIYTE TIC UMOTAPIEG YEOW TNG UTTNPECIOG OVAKU-
KAWONG TNG TIEPIOXG 0OG.

[Eik. S2]:

1. EkpopTioTe MANPWG Ta aToIxeia 10VTwv AIBiou (®.

2. AQaIpEaTe TIG PraTapied 16vTwv AiBiou ® oo To
TTPOIOV.

3. AoppiyTe Ta oToIXeia 10VTWY AiBiou (® pe Tov evde-
Selypevo TPOTTO.
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6. ANTIMETQIMIZH BAABQON

KINAYNOZ! ZWHUXTIKOG TPXUMKTIOUOG!
Kivduvog TpPXUPKTIOHOU XTTO KOWILO &V TO
TPOioV TPeOEi OE AEITOUPYIX AKOUGIX.
- OAMIGONOTE TO TTPOOTATEUTIKO KXAUPHX (D TT&VR
a6 TN Aemida @ mpIV oo Th SIXSIKXCIX avVTIUE-
Twmong mpoBAnuaTwv [Eik. T1].

T va aAA&&eTe Tn Aemido Tou woAidiou

XAong [Eik. T2]:

EmTpEmeTal N XpRON HOVO YVAGCIXG AETiSAG WAAI-

310U xAong GARDENA. Mmopeite va mapayyeileTe

HIxX Kxivoupyix Aemmida péow Tou Z€pRig GARDENA.

1. MamoTe To TAAKTEO @ Kol BYGATE TO KOTTOKI
TPORWVTOC TO TTPOC TA KATW.

2. ApaipgoTe T Aerida @.

3. Av xpeialeTal, KaBapioTe TO XWPO TOU UNXAVIOHoU
peT&doong Kivnong Kal ypooapeTe TO NXAVIOHO
Kivnong pe ekkevtpo @) pe Aiyo ypaioo xwpig ofsa
(BadeAivn).

4. MepIOTPEWYTE TTPOG TA KATW TO PNXAVIOPO Kivnong pe
EKKevTPO (.

5. QBAGCTE OTO KEVTPO TO OTPOPOAO () GTNV TMow TASU-
p& NG Aemidac @.

6. EioayayeTe pia kaivoupyia Aerida @ oTn povada
LOTEP £TOI WOTE O PNXAVIOWOC KivNoNg pe EKKEVTPO
@ va epmAakel 0To 0TPOPOAO @.

MpoBANux Moéavn aciTix

7. QBNoTe TO KAMAKI @ TTPOG TO MAVE £WG OTOU AUTO
aopoAioel.

TNa v aAAa&ete Tn Aemida Tou waAidiou

umopvroupoag [Eik. T3]:

EmTpémeTan n Xpron HOVO YVACIXG AeTTidxG Woi-

810U prmopvroUpag GARDENA. Mmopeite va

TXPAYYEIAETE HIX KXIVOUPYIX AETTISX HEGW TOU

T2pBic GARDENA.

1. MoTroTe To MAAKTPO @ Ko BYGIATE TO KOTTOKI
TPOBWVTOC TO TIPOG TO KATW.

2. Apaipeate TN Aermida @.

3. Av xpeldleTal, KaBaPIoTE TO XWPEO TOU UNXOVIOUOU
UeTGd00NG KivNong Kal YOOOoXPETE TO UNXAVIOUO
Kivnong pe ekkevrpo () pe Aiyo ypaoo xwpig ofea
(BaeAivn).

4. MepIoTPEWTE TPOG TA KATW TO UNXavVIoud Kivnong e
EKKevTPo .

5. TpaBn&Te TPOG Ta KATW TO OTPOPAAO @ OTNnV Mow
TASUPG TOU poxaipiot @.

6. SUpeTe TO BOKTUAIO () OTO KEVTPO TOU
oTPOPAAOU @.

7. BEioaydyeTe eval Kavoupylo poxaipl @ oTn povada
UOTEP £TOI WOTE O UNXAVIOUOG KivNONG Je EKKEVTPO
@ va epmAakei 0To SaKTUANIO (8 Tou OTPOPAAOU @.

8. QONoTe TO KAMAKI (@ TTPOG TA TTAVW £WG OTOU QUTO
aoQoAioel.

AUon

Kart& Tn S1pKeIxX TG
POpTIONG AvaBooBRAvel
n umodoxn BUoCUXTOG
HE KOKKIVO XPWHX

ZeMepAOTNKE N ETITPETT
BEPUOKPOOIO UMATAPIOG.

= AQNOTE TNV PMATAPIX VO KPUWOE.
DopTioTE EQVA TNV UMTATOPIO.

Xpovog AeiToupyiog TOAU
HIKPOG

Aerida Aepwpevn.

- KabapioTe kol AmaveTe pe Aadi T
Aerida Tou WaNidIoU OUPPWVS e
TIG 0dnyieg ouvTHPNONG.

OI1 TOPEG TOU TIPOIOVTOG
dev eival KXOAPEG

A\

AUBAU poxaipl 1 EAATTOUATIKO.

- AVTIKOTAOTAOTE TN Aemida
(BAETTE TTAVW).

YMNOAEI=H: e &AAeg BA&BeG ameubuvOeite oTo KEVTPO Z€pRIG GARDENA. ETTIOKEUEG EMITPETTE-
Tl VO EKTEAOUVTXI HOVO ammO T KEVTPX ZEPRIG TNG GARDENA KaOw¢ Kol oo e§€181KEUPEVOUG
gUMOpouUG Tou givan e§ouciodoTnuévol amd Tnv GARDENA.

7. TEXNIKA ZTOIXEIA
T woAidl xAong / urmopvroupoag Movada  Tiun (waxAidi xAong) Tiun (YaxAid1 prropvToUpag)
XWPNTIKOTATK UMTXTAPIXG Ah 2,15 2,15
AixpKeIx POPTIONG UITATAPIAG
(80%. 100 %) h 35/45 35/45
PopTioTHG
T&on nAekTpikoU SikTUOU Y 100 - 240 100 - 240
TuxvOTNTX NAEKTPIKOU SIKTUOU Hz 50 -60 50 -60
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T woAid xAong / urropvroupag Movada  Tipn (akidi xAong) Tiun (YoxAidi prropvToUpaG)
OVOMXOTIKO pelpx €§680U mA 500 500
Méy. T&on €§680u V (DC) 55 5,5

MA&TOG Aemidag cm 8 -

Mnkog Aemidog cm - 12

B&pog g Mep. 560 Mep. 620

ZT&OMN NXNTIKAG TTieong Lp, 4B (A) <709 667"

ABeBaIOTNTX Kpp - 2,5

: 5 ’ 2).
§T<x9p'n NXNTIKAG 10XUOG Lywa: dB (A) _ 77,80
Tn WETPNON / syyunuévo
TaA&VTWON XEIPOG-BPAXIOVX A,y e <259 <250
ABeBaidTnTa k 1,5 1,5

MéBodog pétpnong oupgwva pe: " DIN EN 60745-2-15

A

2 RL 2000/14/EC

9 RL 50636-2-94

YMNOAEIZH: H avapepopevn TIPM EKTTOUTTIG KPOASXOHWV HETPHONKE CUPPWVA UE TNV TUTTOTTOINUE-
vn u£0050 eAEYXOU KXI UTTOPEI VO XPNOIPOTIOIENOEi YIX TN GUYKPIOH NASKTPIKWV EPYXAEiPv
ueTa&U TOUG. AUTH N TIPA PTTOPEI VX XPNOIUOTIOINGEI EMIONG yIX TV TPoowpIvh agloAdynon ThG

€K0e0oNG. H TIPN EKTTOUTTNG KPASXOHWV HTTOPEI VX SIKPEPEI KATX TN SIXPKEIX TNG TIPXYHATIKNAG

XPAONG TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou.

8. ENIZKEYH/EITYHZH

Emiokeun:

MapakahoUue EMKOIVWVAOTE pe TN dieUBuvon oTnv TMow
oehida.

Eyyunon:
Se mepinTwon a&iwong eyyunong, dev emMBapUVeCTE e
XPEWOEIG VIO TIC TIAPEXOUEVEG UTTNPEODIEG.
H GARDENA Manufacturing GmbH mpoogeper pia dieTn
eyyunon (ioxUel aro TNV NUEPOHNVIa ayoPAG) Yok QUTO
TO TTPOIOV. H eyyUnon auTr) KaAUMTel OAa Ta coRapa
SAOTTWUOTO TOU TTPOIOVTOC TTOU AlpopoUV amodedelype-
VO TG UAIKGL 1) TNV KOTOOKeUN. H mapouoa eyyunon
EKMANPWVETAI e TNV TIAPOXM EVOC TIANPWE ASITOUPYIKOU
TTPOIOVTOG QVTIKATAOTAONG 1 Ue TN dwpPedv EMOKEUN
TOU EAATTWUATIKOU TIP0IGVTOC. AIaTnpoUue TO DIKAIWH
€MAOYNG. AUTA N UTTNPETIO I0XUE! EPOCOV MANPOUVTOI Ol
TAPAKATW TPOUTMOBEoEIG:
¢ To MPOoIGV XPNOILOTTOIRBNKE VIO TOV TIPOBAETIOUEVO
OKOTIO OUPPWVA PE TIC OUOTAOEIC OTIC 0dnyieg Xelpl-
opou.

* OUTE 0 AYOPOIOTNG, OUTE KATTOIO TPITO HEPOG DEV EXEI
EITIXSIPNOE! VO ETTIOKEUAOE! TO TTPOIOV.

H mapoloa eyyunon Tou KATaoKeuaoTn Oev emnpealel

SIKAIWUOTO £yYUNONG EVOVTI TOU QVTITPOOWTTOU/ EUTTO-

pou AIaVIKNG TTwANONG.

Edv mapousciaoTouv MPOBAAUOTO e TO OUYKEKPIUEVO
TIPOIOV, EMKOIVWVNOTE WE TO TUNHO TEXVIKNG EEUTNPE-
TNoNG 1 OTEIAETE TO EAATTWHATIKO TPOIOV Padi e pict
olvTopn meplypa®n TG BAGBNG otnv GARDENA
Manufacturing GmbH, ppovTidovTag va KoAUweTe
EMOPKWG TUXOV £€£000 AMOOTOANG KOl VO aKOAOUBNoe-
TE TIG OXETIKEG 00nYieq CUOKEUQCIOG Kal Taxudpoun-
ong. H eyyunon mpéermel va 6uvodeUeTal QMO AVTiVPOPO
NG anmodeiEng ayopaq.

AvoAwoiuo:

H Aemida Kail To ypavadl peTadoong Kivnong BewpouvTal
avoAQOIHa Kal dgv KOAUTITOVTaI OO eyyunon.
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossdgi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoidvrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoupe pnTtag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroindei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHW OT HalumTe NPOoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3non3BaHn OpUrMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Gliltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere
Genehmigung verdndert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszdg ezzel tanisitja, hogy az
alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CS Prohlaseni o shodé ES )

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Gpravé
jednotek bez naseho schvaleni

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme
aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre
accord annule la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart
hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek
verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen,
EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt
als de producten worden aangepast zonder onze toestemming

EL asrwon Zuppéppwong EK

H unoyeypappévn etaipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zoundi, maTo-
Tolel 0TI, KT TNV £€000 GO TO £PYOOTAOIO, OI HOVGBES TTOU QVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC eVOipHovIopEveg 0dnyieg EE, To mpoTuma aopaheiag
NG EE Kol Tor GUyKeKpIPEVD MpOTUTIX TIPOIOVTOG. AUTO TO TIOTOTOINTIKO KaBioTa-
oI GIKUPO €GV 01 HOVODES EX0UV TpoTOTOINOE! XWPIC TNV EYKDION O,

SV EG-férsskran om dverensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar harmed
att nedan ndmnda produkter, nér de [dmnar vér fabrik, dverensstimmer med
EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika standarder.

Detta intyg skall ogiltigférklaras om produkten andras utan vért godkannande.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

DA Eu-over nel klzering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erkleerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden
vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specifitnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etta alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiessadn yhdenmukaistettujen EU-séénndsten, EU
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tdma vakuutus mitatoityy,
jos laitteita muokataan ilman hyvéksyntadmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unittile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacién
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

BG Jeknapaumna 3a cboTBeTCcTBUE Ha EO

C HacToAwoto gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUseuwa,
YAOCTOBEPABA, Ye NPy Haryckaxe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM No-
0Ny, Ca B CbOTBETCTBIE C XapMOHU3UPaHTe AMpekTuBm Ha EC, craHpapTuTe
Ha EC 3a 6e30nacHoCT 1 cneunguyHuTe 3a NPoyKTa cTaHaapti. Tosn
CepTuduKar cTaBa HeBa/aeH, ako MoAyNuTe ca NPOMeHeH! 63 HaweTo
oo6peHme.

PT Declaracéao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estéo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse iima meie
heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczenstwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez musu
apstiprinajuma.
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Produktbezeichnung: Grasschere / Strauchschere Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert

Description of the product: Grass Shear / Shrub Shear Noise level: measured/ guaranteed
Désignation du produit : Cisaille a gazon / Taille-buisson Niveau sonore : mesuré/ garanti
Beschrijving van het product: Grasschaar / Buxusschaar Geluidsniveau: gemeten/ gegarandeerd
Beskrivning av produkten: Gréssax / Busksax Ljudniva: uppmétt/ garanterad
Beskivelse af produktet: Graessaks / Busksaks i;mg/;’;“' mﬁg{tgj‘zgﬁa
Tuottgeﬂ kuvaus: X Ruoh_osakset/ Pensasl_elkkurl " Livello acustico: misurato/ garantito
Descr;lone del prodotto: Cfsme per erb’a / Cesn!_e per arbusti Nivel de ruido: medido/ garantizado
Descr!pglon del producto: Tijeras cortacésped /Tijeras recortasetos Nivel de ruido: medido/ garantido
Descrigo do produto: Tesoura para relva / Tesoura para arbustos Poziom hatasu: Zmierzony/ gwarantowany
Opis produktu: Nozyce do trawy / Nozyce do krzewow Zajszint mért/ garantalt
A termék leirasa: Fiinyiro ollo / Bokornyiro ollo Hladina hluku: naméfend/ zarucena
Popis vyrobku: Niizky na travu / Niizky na kefe Hladiny hiuku: namerané/zarucené
Popis produktu: Noznice na travu / Noznice na kroviny Eminedo BopuBou: LIETPNLEVD/ EYYUNUEVO
Mepiypagn Tou mpaidvtog: Waidi xAong / Wahid Bapvev Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovliena
Opis izdelka: Skarje za travo / Skarje za grmovje Razina buke: mjerena/zajameena
Opis proizvoda: Skare za travu / Skare za grmlje Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Descrierea produsului: Foarfecé pentru gazon / Foarfec pentru arbugti | 80 Ha uyw: V3MEpero,/ rapaKTipaHo
OnucaHue Ha npoayKTa: Hoxuua 3a Tpea / Hoxuua 3a xpacti %f%?nsg s g%‘;?ﬁé%gs/ /gg?;;?;rtw?f&glrgas
Tootg K'”e‘dug . Iylu[uk'a_amli/ Poo_sakafx_rld . Troksna limenis : meritais/ garantétais
Gaminio apraas: Zolés zirklés / Krumy Zirklés
Izstradajuma apraksts Zales Skeres / Dzivzogu Skeres
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo: 77dB (A)/ 80dB (A)
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednévacie Cislo:
Producttype: Tumoc mpoiovToc: Artikelnummer: Kwdikog eidoug: Anbringungsjahr der Anul de marcare CE:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka: CE-Kennzeichnung: loavHa Ha nocTasAHe Ha
Produkttype Vrsta proizvoda: Artikelnummer. Kataloski broj: Year of CE marking: CE-MapKupoBka:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol: Année d’apposition du CE-mérgistuse paigaldamise
Tipo di prodotto: Tun NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOmep: marquage CE : aasta:
Tipo de producto: Tootettitip: Referencia: Artiklinumber: Installatiejaar van de CE- Metai, kada pazymeéta CE-zenklu:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris: aanduiding: CE-markgjuma uzliksanas gads:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy:  Artikula numurs: Markningsér:
R CE-Meerkningsar:
Set AccuCut Li 9852 CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
EU-Richtlinien Directive CE: Shrub Shear: Eeflﬂﬁca?ioﬂs ‘CE -
EC-Directives: [npekTnen Ha EO: olocacion del distintivo LE:
Directives CE : EU direkdtiivid: 2006/ 42/EG Ano de marcacao pela CE:
EG-richtlijnen: EB direktyvos: 2014/30/EG Rok nadania oznakowania CE:
EU-direktiv: EK direktivas: CE-jelzés elhelyezésének éve:
EF-direktiver: 2000/ 1 4/ EG Rok umisténi znacky CE:
EY-direkliivit: 2011/65/EG Rok udelenia znacky CE:
D}rett\ye UE: Erog ofjuomog CE:
Directiva CE: Leto namestitve CE-oznake:
Direfivas CE: Godina dobivanja CE oznake: 2015
Dyrektywy WE:
EK-irdnyelvek: . -
Piedpisyy ES; Grass Shear: Charger 9850-00.610.00: | ;.\ o1 13,07.2017 Der Bevollméchtigte
Smernice EU: 2006/42/EG 2014/35/EG Ulm, 13.07.2017 Authorised representative
0dnyieg EK: Fait a Ulm, le 13.07.2017 Le mandataire
Direktive EU: 201 4/30/EG 201 4/30/EG Ulm, 13-07-2017 De gevolmachtigde
EC direktive: 201 1/65/EG 201 1/65/EG Ulm, 2017.07.13. Auktoriserad representant
Uim, 13.07.2017 Autoriseret repreesentant
Harmonisierte EN-Normen / Charger 9850-00.610.00: H}miS% (;713-2[3()75017 \F{aﬂuuteﬁdu Ieduitaja
Harmonised EN: m, ersona delegata
EN 60335-1 Uim, 13.07.2017 La persona autorizada
EN 60335-2-29 Uim, 13.07.2017 0 representante
Ulm, dnia 13.07.2017 Petnomocnik
Grass Shear: Shrub Shear: Battery 8885-00.640.03: Uim, 13.07.2017 Meghatalmazott
EN 60335-1 EN 60745-1 EN 60335-1 Uim, 13.07.2017 Zplnomocnénes
-2- Uim, 13.07.2017 Splnomocneny
EN 50636-2-94 EN 60745-2-15 EN 60335-2-29 Ulm, 13.07.2017 0 £50U010B0TNEVOC
EN IS0 12100 EN IS0 12100 Uim, 13.07.2017 Pooblascenec
Ulm, dana 13.07.2017 Ovlastena osoba
Hinterlegte Dokumentation: Konformitétsbewertungsverfahren: Uim, 13.07.2017 Conducerea tefinica
GARDENA Technische Dokumentation, Nach 2000/14/EG Y, 13.07.2017 YmbAHoMolLeH
M. Kugler, 89079 Uim Art. 14 Anhang V Uim, 13.07.2017 Volitatud esindaja
Uim, 13.07.2017 |galiotasis atstovas
Deposited Documentation: Conformity Assessment according to: Ulme, 13.07.2017 Pilnvarota persona
GARDENA Technical Documentation, 2000/14/EC Procedure:
M. Kugler, 89079 Ulm art. 14 Annex V %MM @VM
Documentation déposée: Procédure d'évaluation de la conformité: fé
Documentation technique GARDENA, Selon 2000 /14 /CE Reinhard Pompe
M. Kugler, 89079 Ulm art. 14 Annexe V (Vice President)
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husgvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 fekemspu, Ne13
Ochuc 5

1700 CTyneHTCKw rpag,
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Eitte (L) BEERARE
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
EIEHRTKHMIIE20758]
ETIRBEE3E | B4R - 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Abrva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.

Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 6655
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Lid.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 69104700
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckasn 0671.,
. XUMK#,

ynuua JlennHrpanckasn,
Bnagenve 39, cTp.6
Bustec LieHTp

L, XUMKn BusHec Mapk*,
nomelleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9852-33.960.04/0817
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Uim
http://www.gardena.com





